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Lundi à vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag

71  Direction / Richtung Eckwersheim Hippodrome
LES HALLES SEBASTOPOL 6 20 7 05 7 35 8 08 8 28 8 55 9 20 9 35 10 35 11 35 12 35 13 29 14 30 15 28 15 58 16 28 16 54 17 25 17 55 18 25 18 57 19 27 20 07
ZONE COMMERCIALE NORD 6 35 7 20 7 51 8 24 8 44 9 11 9 36 9 51 10 51 11 51 12 51 13 45 14 46 15 45 16 17 16 47 17 13 17 44 18 14 18 44 19 13 19 42 20 22

TE
R DÉPARTS g DE LA GARE DE STRASBOURG 7 07 7 35 10 35 12 35 14 35 16 05 17 03 18 03 18 35

ARRIVÉES g EN GARE DE VENDENHEIM 7 16 7 44 10 44 12 44 14 44 16 14 17 12 18 13 18 44
VENDENHEIM GARE 6 39 7 24 7 56 8 29 8 49 9 16 9 40 9 55 10 55 11 55 12 55 13 49 14 50 15 49 16 22 16 52 17 18 17 49 18 19 18 49 19 17 19 46 20 26
VENDENHEIM MAIRIE 6 40 7 25 7 57 8 30 8 50 9 17 9 41 9 56 10 56 11 56 12 56 13 50 14 51 15 50 16 23 16 53 17 19 17 50 18 20 18 50 19 18 19 47 20 27
ECKWERSHEIM MAIRIE 6 46 7 31 8 04 8 37 8 57 9 24 9 48 10 03 11 03 12 03 13 03 13 57 14 58 15 57 16 30 17 00 17 26 17 57 18 27 18 57 19 25 19 53 20 32
ECKWERSHEIM HIPPODROME 6 48 7 33 8 06 8 39 8 59 9 26 9 50 10 05 11 05 12 05 13 05 13 59 15 00 16 00 16 33 17 03 17 29 18 00 18 30 18 59 19 27 19 55 20 34

71  �Direction / Richtung Les Halles
ECKWERSHEIM HIPPODROME 5 44 6 27 6 57 7 09 7 26 7 46 8 09 8 41 9 01 9 59 10 59 11 59 12 51 13 51 14 52 15 50 16 20 16 50 17 20 17 50 18 20 18 50 19 21 19 56
ECKWERSHEIM MAIRIE 5 45 6 28 6 58 7 10 7 27 7 47 8 10 8 42 9 02 10 00 11 00 12 00 12 52 13 52 14 53 15 51 16 21 16 51 17 21 17 51 18 21 18 51 19 22 19 57
VENDENHEIM MAIRIE 5 52 6 36 7 06 7 18 7 35 7 55 8 18 8 49 9 08 10 06 11 06 12 06 12 58 13 58 14 58 15 56 16 26 16 56 17 26 17 56 18 26 18 56 19 27 20 02
VENDENHEIM GARE 5 53 6 38 7 08 7 20 7 37 7 57 8 20 8 50 9 10 10 08 11 08 12 08 13 00 14 00 15 00 15 58 16 28 16 58 17 28 17 58 18 28 18 58 19 29 20 04

TE
R DÉPARTS g DE LA GARE DE VENDENHEIM 5 59 6 43 7 13 7 25 7 42 8 12 8 25 10 14 11 15 12 15 15 15

ARRIVÉES g EN GARE DE STRASBOURG 6 09 6 53 7 23 7 34 7 53 8 23 8 34 10 25 11 25 12 25 15 25
ZONE COMMERCIALE NORD 5 59 6 44 7 14 7 26 7 43 8 03 8 26 8 56 9 15 10 13 11 13 12 13 13 05 14 05 15 05 16 03 16 33 17 03 17 33 18 03 18 33 19 03 19 34 20 09
LES HALLES SEBASTOPOL 6 12 6 58 7 28 7 45 8 02 8 22 8 45 9 14 9 30 10 28 11 28 12 28 13 20 14 20 15 20 16 20 16 50 17 20 17 50 18 20 18 50 19 20 19 50 20 25

71  Eckwersheim Hippodrome
 Les Halles
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Informations exceptionnelles / Exceptional information / Außergewöhnliche Informationen

Les bus de la ligne 71 ne circulent pas en soirée  
du lundi au vendredi ainsi que le samedi, dimanche  
et les jours fériés. Les communes de Eckwersheim  
et Vendenheim sont desservies en remplacement  

par la ligne 75.

There is no service on bus route 71 the evening  
from Monday to Friday and on saturdays, sundays  
and public holidays. Route 75 serves Eckwersheim  

and Vendenheim these days.

Die Busse der Linie 71 verkehren nicht abends  
von Montag bis Freitag und am Samstag, Sonn-  

und Feiertage. Eckwersheim und Vendenheim werden 
ersatzweise von der Linie 75 angefahren.

Seules les correspondances entre les trains et les bus  
de la ligne 71 dont le temps d’attente est compris  

entre 5 et 15 minutes sont indiquées.

Only connections between trains and line 71 busses  
for which the waiting time is between  

5 and 15 minutes can be found in this leaflet.

Nur Verbindungen zwischen Zügen  
und Stadtbusse der Linie 71 mit Wartezeit  

zwischen 5 und 15 Minuten sind angegeben.

En raison de modifications pouvant intervenir  
dans les horaires de la SNCF en cours d’année, certaines 

correspondances sont susceptibles  
de ne plus être assurées. Plus d’informations  

sur www.ter.sncf.com/grand-est

During the year, train times might change, therefore  
the schedules given here might as well not be accurate.  

More informations available  
on www.ter.sncf.com/grand-est

Der Zugfahrplan kann im Jahr geändert werden.  
Deshalb können wir manche Verbindungen nicht 

garantieren. Weitere Informationen  
unter www.ter.sncf.com/grand-est
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*Ce TER circule à partir du 22 août 2022.




